tUEN HUMOR e

Dib BILBAO.- Mudrid.
Ellas.—Anda Arturito, si quieres te hacemos un sitio y vamos a todo meter al partido de futbol.

JA—No, yo no puedo; tengo que ir con mama, de visitas.



Crema recons-
tituyente

Es un preparado unicoy con propiedades ma-.
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
m ateria exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, y devuelve al

rostro su tersura y lozania uc/'
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SECCION RECREATIVA DE "BUEN HUMOR
por NIGROMANTE

j Para las condiciones de este Concurso, véase nuestro
* numero 110.

CUPON I Cupon num. 2
correspondiente al oimero 111 . s
P ) % 7. —En el desierto. 9. — Pueblo madrilefio. | gne debera acompafar a
e .
$ — Dame un buen plato de pnms- ltoda solucién que se nos
BUEN HUMOR S tret, y déjate de historias. ?2 remita con destino a
— jC6émo conoces que mi taberna L I E B A N A | nuestro CONCURSO DE
gqne deberd acompafiar a todo es la <ioS'priiaa de los heliogatralos! | PASATIEMPOS del
trabajo que se nos remita para o ; ‘ el mes
e e e e e iQue te constel jAqui no faltan ACUSATIVO-CERO J de enero

chistes o como colaboracion mas que los prima-dos-tercia!
espoolanea. .
8. — Los que mandan. 10. —Plaza por cubrir. !

c/sntQos

Dib. Aifasaz.— Madrid.

Dib. CiSNEBOS. — Madrid.
—;Cémo es que ha Faltado usted a la lista? -Me ha dicho Pepito que pareces vn elefante.
— Misté, misargento, que no conozco Madrid, y me be 1A ver si te doy un trompazo, nifiol

perdid. . . . "
~lArrestado basta que lo aprendal... 1¢Ves como sipareces un elefante?...



¢1Sujeta usted

-2J reloj con una ca-
dena para gue no se
caigaj? Pues también
elepe evitar la caida
del cal”ello, usando

con constancia el

ETBALEQ GAL

JFrasco, 2,50
en toda Hspafa.

L



BUENHUVOR

MILAGROS

LAS COSAS HAY QUE TOMARLAS

ABeN todos que los sim-
paticos saineteros ma-
drilefios Manuel Ajenjo
y AndrésPérez del Olmo
crearon un sainete mo-
dernista, cuya explota-
cion les ha valido me-
recidos aplausos y nu-

merosas y auténticas pesetas.
Consecuentes en nuestra indiscrecidn,

nos hemos apoderado de una copia de

su Gltima obra, que lleva el titulo ante-

riormente indicado y sera estrenada en

breve por la compafiia Aurora-Cleofé.

Como siempre, nuestros lec-

tores saborearan las primi-

cias de la produccion.

ACTO PRIMERO

Una tasca de las clésicas
de los barrios bajos. Mostra-
dor, mesas, estampas de La
Lidia, etc. Sentados ante una
mesa, el Piragua y el Luna-
ressz reparten el producto de
un robo de alhajas, y en otra,
Nicanor y el Mosca ingurgi-
tan los manjares que se indi-
caran.

El tabernero, tras el mos-
trador, echa agua al vino.

Piragua. — La gachi gili de
la peruchi, pa mi.

Lunares.—Amonquili consi.

Piragua.—[De nenl Al trin-
car el calé, jalé el monfis sin
diquelar la trompé en merlu-
chi ni la muy de la bofia con
los bastes o con el chino.

Lunares.-jJaripél jCintrué-
nigol

Piragua.—Achanta la muy,
o jalas en la trena.

Lunares. — Tupé la mala-
curci. Agueca.

Nicanor.—Oye, Mosca, ;tl
chamullas eso que dicen?

Mosca.— Ni una parole,
que dicen alia ande el Pirineo.

Tabebnero.— (Como lo
vais a entender, si lo que ha-
blan es cal6?

SEMANARIO SATIRICO

Madrid, 13 de enero de 1924.
TEATRDO M ODERNDO
LA CH
0

Nicanor, — [No les dara verglenza!
Muy bien que uno afane una cartera o
un longines, que de algo hay que sacar
la jamancia; pero hablar en cal6 siendo
espafiol, jvamos, que eso, nol

Lunares (en el mostrador). — Agie-
camos. Apoquinando dos lucanas. Salu-
qui. (Mutis con el Piragua.)

Nicanor.— jMenos mal que han dicho
algo en espafiol!

Mosca. — Oiga usté, esta tortilla, ;de
cuédndo data?

Tabernero. — Hombre, pues...

Mosca.— Pa mi que es de antes de

Dit). Sueno.— Madrid

ISPERITAY”

COMO VIENEN

la guerra, porque de estas patatas ya
no las hay.

Tabernero.-[COMO no sea una torii-
llaqueme se cayo0 a la cueva el afio 1914,
y que, distraido, la haiga vuelto a subirl
Te pondré otra.

Mosca.—Pero a ver si es buena...

Tabernero, — Te respondo que esta
hecha la semana pasa.

Nicanor. — Pues lo que es las judias,,
no son muy catélicas.

Tabernero. — Natural. jCémo van a
ser cat6licas, si son judiasl

Nicanor.— Hombre, no ha estao pe-
sao. Traiganos con seltz. (En-
tra la sefd Nemesia.)

Nemesia. — Saldl.

Mosca. —¢Un vasito, sefia
Nemesia?

Nemesia. — Se agradece.
Mosca; pero no me cumple.

Nicanor.—Ande, mujer, un
traguito.

Nemesia (al tabernero). —
Bueno; Irdeme un frasco de
tinto, por no despreciar.

Tabernero.— De la cueva
lo voy a subir. (Mutis)

N emesia.— Pues estoy hace
un rato en la tasca del Gordo,
y entra una sefiora muy em-
pingorotd, con su chapin y
too, y que dice que se ha pues-
to mala, y que s6lo se le quita
con aguardiente.

Nicanor. — [Atizal...

Nemesia.—Se toma seis-
medias copas, y en un descui-
do del Gordo, pues que se
naja sin pagar. Y, ademas, se
ha llevao doce mazdalenas.

Mosca. — Ird a poner un
convento.

Nicanor. - jPa que se fie
uno del chapiril... Otra cosa.
¢Ha visto usté a su sobrina?

Nemesia. — NoO tardard en-
venir con ese panoh del hijO'
del senador.

Nicanor. — Me paece que
hemos hecho nuestra suerte.

Nemesia. — ASi me gusta
de oirte hablar, y no que lo



tomes a lo don Calder6n el de la
barca.

Nicanor. —Es que yo, en los dos
afios que llevamos de purparlere semi-
conyugal, le he fomao ley a la Milagros.

Nemesia. — TG déjala que la empujen,
y que debute, y cuenta con un Ford y
con una pianola de esas que suenan
con papel de los vasares. Vamos den-
tro, por si vienen. (Al tabernero, que
vuelve.) Entranos el vino. (Mutis to-
dos. Entran Milagrosy Adoilo, que es
un joven elegantemente vestido.)

Milagros. — Sabes que es imposible,
Adolfo. No me dejarian.

Adolfo.— A tilo que fe pasa es que
estas chald por ese sinverglienza, que
no hace mas que explotarte y pegarte.

Milagros. — Eso, si. Ayer me dié una
torta que me sacé dos raigones.

Adolfo. — Nada. Viviras conmigo,
debutaras y seras feliz.

Mitagros. — NO me tientes...

Adoldo. — [Pero si tengo las manos
en los bolsillos!

(Mutis Adolfo y Milagros. Entra
una sefiora mas vieja que los planos
de la Gran Via, pintaday empolvaday
vestida cursilisimamente. Lleva un
sombrero con un loro.)

seiiora.— jAy, mi madre! [Ay, ay, ayl

Tabebneeo. — Pero, sefiora, ¢qué le
pasa a usté?
Sefiora.— jMe muerol IAy, gracias;

Nno es nadal Son unos atagques que me
dan, amable expendedor vinicola.
Tabernero. — iCarayl
Seiiora.— jAy! El caso es que, para
verglienza mia, s6lo se me quita el dolor
con aguardiente. jAy! Una copa, pronto,
una copa. Cazalla de la Sierra, ¢sabe?
Tabernero.— Tenga.
Sefiora. — Y con lo que me repugna

el aguardiente] IAy! Mozo, traiga otra
copa. Mayor todavia; duplique, duplique
la dosis; si no, no se me calma. jQué
mal sabel

Tabernero. — ¢ Se le quita?

Sefiora. — Cuadruplique la dosis, a
ver si lo consigo.

Tabernero.— Tenga; pero lo que va
usté a conseguir es una cogorza de pri
mera. Con su permiso voy a servir ahi
dentro. (Muii.%)

Sefiora. — Estaba sequita. Aprove-
charé para najarme. jHombre, torrijas!
Son mi debilidad. fSe guarda varias
en el bolso y se va tranquilamente.
Entran todos los demat personajes.)

Adolfo. —Puesto que Milagros se ha
convencido, lo de su début corre de mi
cuenta.

Tabernero. — Pero ¢y la del loro?

Nemesia. — ¢(Quién?...

Tabernero.— Una sefiora que le ha-
bla dao un ataque.

N emesia.— No la busque usté, porque
ésa a |0 que venia es a tomarse unas
copas gratis.

Tabernero. — jSinverglienza! jCoto-
rra! jY se ha llevao seis torrijas!

Adolfo. — No se enfade usté, que
todo esta pagao. Hoy es el dia mas feliz
de mivida, (telén.)

ACTO SEGUNDO

Salén en el Casino del Sardinero, de
Santander.

Nicanor (viste de /racj. — M'akgro
que hayas venido, Mosca. Aqui lo pasa-
rds pero que superior.

Mosca. — Ya sé que tu eres un buen
amigo.

Nicanor.— Pues la Milagros debuto,
y ha oztenido un ésito que sonriete de

Dib. Mendoza. — Madrid.

— Di, papa, ¢por qué no le dan media cuerda a cada bando, y asino ten-

dran que pelearse?

la Raquel. Fijate, canta un cuplé que
dice;
"Le esperé en la plaza de la Fuentecilla,
porque era un granujay eraun arraslrao,

que manché mi honra siendo una chiquilla;

por él me he quedado como una quisquilla,

y me dejé sola y se iué a Bilbao.

Alli le esperé
y con un frasquito
le vilriolé.»
Al llegar aqui se gana una ovacion.

Mosca. — Bueno, chico, paeces un
figurin del Aguila.

Nicanor. — El Adolfo, que nos trata
bien. A mi me hace pasar por marqués
entre sus amistades, y yo les quito la
cartera a sus amistades.

Mosca.— ¢Y no t'han cogido?

Nicanor,— Se creen que soy cleto-
namo. Anda, ven, que te voy a convidar
a una cosa que le llaman kaski y se
toma con gaseosa. (Mutis.)

Adolfo. — (Dbnde estard Milagros?
¢{Cémo?... ;Qué veo?... iMi padre aquil...
iY con Milagritos!... Me esconderé.

Don Sindulfo. — Si, hija mia, es ne-
cesario que dejes a mi hijo. Estas des-
trozando su porvenir y el de una pobre
muchacha millonaria, que morirad si
Adolfo no la lleva al tdlamo.

Milagros.— iPero yo estoy que muer-
do por él!

Don Sindulfo, — jBah, la juventud!...
El mismo no tardard en abandonarte.
Haz el sacrificio por su felicidad. Des-
pués de todo, td ya eres Milagros la
Chisperita, la famosa éloile, y tienes
asegurado el porvenir.

Mitagros. — Si, si, le amo; pero me
destrozaré este menudillo que llevo den-
tro del pecho, y me iré lejos, muy lejos,
a América, a Getafe, donde pueda olvi-
darle. jTial... jTial...

Nemesia. — {QUé pasa?

Milagros. — Que se ponga usted el
chal, que nos vamos.

Nemesia. — ¢(Pero qué dices?

Mitagros. — ESO, que nos vamos...

Adoifo. —iNol jNo lo consentiré! Lo
he oido todo y he visto que me amas de
veras. Vivirds conmigo, y si hace falta,
legalizaremos nuestra situacién. jMila-
gros!

Milagros. — jAdolfo!

Nicanor (entrando con el Mosca). —
(Y yo, qué?

Adolfo.— TOma; que no te veamos
mas. (Donde estd mi cartera?

Nicanor. —NoO se moleste, que se la
he birlao yo antes.

Adolfo. — Quédate con ella y larga-
te. (Mutis Nicanory el Mosca.)

Nemesia. — Y ahora, a ser felices.

Sindulfo. — Haz lo que quieras, hijo
mio. TU veras

Adolfo.—Nad-a me importa la so-
ciedad.

sindulfo ("apariej. — jDespués de
todo, a su madre la conoci yo buscan-
dose la pulgal..

(TELON)
Fernando PERDIGUERO



AN

Elcomandante sefior Gomez dela Go-
mera, nombrado delegado gubernativo,
decidi6 empezar sus visitas de inspec-
cion a los Ayuntamientos por el de los
Arenales, y un dia entré a caballo por
la carretera real, se ape6 a la puerta del
cuartel de la Guardia civil, y al cuarto
de hora de su llegada ardian en comen-
tarios los corrillos de las comadres del
riente pueblecito andaluz. ,

— Que si, sefiora, que es un milita de
esos que mandan ahora y que viene a
poner e las perasa cuarto a los der Mo-
necipio., . . t

— [Chétala ahil IEso si que esta guenol
¢Y balara la carne?

— Ar que le va a baja la carne es a
don Celipe, que va a tefie que agomita
to lo que s’ha comio de los probes.

— ¢Usté ha visto ar melita que ha
venio?

—iCon estos 0jos que se van a come
la tierral Un generé es de los
de a caballo, con dos cafiones
que ha dejao en la entra de la
carretera por si le jasen farta.

—iM’alegrol iQue s’apre-
vengan los que estén pringaos!

— Lo malo es que ese sefid
no se va a enterd mas que de
lo que quieran contarle. jAnda,
que si me llamara a mi, ya le
diria yo lo der sancristan y la
confitera, lo der confiteroy la
sancristana, y ya se veria de
donde saca er dinero pa tan-
to lujo la der sobrestante del
hespital, y si es verda o no es
verda que jase perras gordas
farsas Juanillo el talabarterol

— Pos yo no espero a que
me llamen — exclamo la sefia
Manuela atandose fuertemen-
te las cintas del delantal—.
iEsperarme aqui, que ya
guervo]

Y, rapida como el viento,
entrd en su casa, dirigiéndose
directamente a la alcoba ma-
trimonial, donde dormiasu ta-
jada diaria el bueno de su con-
sorte, sefior Pedro Pajares.

— Alevéntate, Pedro.

— ¢Yo?

— Que te alevantes, que ha
venio un guardia sivi de par-
te de un militd de caballeria
que acaba de llega, disiendo
que te presentes a él mas pron-
to que ya.

—:Eh?... ¢Y0?... Un guardia?
¢Pero qué estds hablando?...
Que me llaman a mi?...

—A ti y a tos los sinver-
gliensas der pueblo. jAlevan-
tate!

DELEGADO

(SUCEDIDO)

— ¢Pero quién es ese militd y pa qué
me quiere a mi ese milita?

— Ay, hijo, ¢y yo qué sé? Disen que es
un genera de esos que mandan der Di-
reztorio.

Oir esto Pedro Pajares y pegar un
salto de la cama, fué cosa de un instan-
te. EI hombre habia sido empleado en
Consumos, y desde que destituyeron al
Ayuntamiento y se corrio la voz de que
se iban a descubrir muchos gazapos, no
las tenia todas consigo.

— [Manuela, por los clavos de Cristo!
¢Sabes ti argo?

— Yo no sé mas que lo que te he
dicho.

— iManuela de mi arma, que esto es
mu serio! — decia poniéndose los calce-
tines al revés y temblando como un azo-
gado —. Manuela de mi via, que me pa-
rese que te queas sin mario.

— iOnjala!

Dib. Pachin. — Madrid.

— Voy en busca de Luis®puts ya habra terminado la
carrera...

— ¢Qaé carrera estudia?

— La de Cross-country

GUBERNA

VO

— iNo me andes con chuflas, Manue-
la, que te tiro una botal

— Acaba ya, y vamos a ve lo que
quiere ese sefio.

— ¢Vasa veni tu conmigo? Dios te lo
pague, Manuela. Afusilarme, no me afu-
silaran. ¢Ta, qué crees?

— Anda, y no seas permaso. Ponte ya
los pantalones... [Asil... [Amérratelos,
hombre; toma la guita... jAjajal

— Sacame una camisa.

— ¢Qué camisa ni qué coOjete que te
pongan? jAsi vas gienol

— [Arsa yal

Y poco menos que a empujones saco
de su casa la sefia Manuela a su mari-
do, y a los dos minutos estaban los dos
delante del sefior Gémez de la Gomera,

— Ala paz de Di6. {Da su
ilustrlsima su permiso?

— Adelante quien sea.

—Di6 guarde a usté.

—Y a ustedes.;Qué de-
sean?

— Pos aqui yo... — empezé
a decir Pedro Pajares.

— T te callas —replicé la
sefid Manuela—. (Es usté er
genera que ha venio a meté
en sintura a la gente der
pueblo?

—Unacosa asi, si, sefiora.

— Pos aqui a mi mario, mar
tiro le peguen, s’ha menesté
quesea er primero que lo meta
usté por la verea rea.

— Usted dir, sefiora —ex-
clamé el comandante, . -

. , cada vez mas sor-
prendido por la inesperada
visita.

— Usté, sefi6 genera —con-
tinu6 la sefia Manuela—, va a
guiarse de lo que le digan los
hombres, y a quien usté tiene
que pregunta es a las mujeres,
si no quiere usté quearse sin
sabé de la misa la media.

— Pero, vamos a ver... ;Vie-
ne usted a hacer alguna de-
nuncia?

— Si, sefio; que estoy ya mu
jarta de este sinvergiensa.
Que jase veinte afios que es-
tamos casaos, y ésta es la ben-
dita hora que no he visto un
rea der jorna que gana. Co”
que a ve como arregla usfé
esto.

—¢Y0?... (Qué yo le arregle
a usted?... jPero, sefioral...



— Ni sefiora ni na. Usté es er que tie-
ne que pone las cosas en su punto, por-
que pa argo ha venio usté aqui, o voy y
se lo escribo ar rey.

— Bupno, sefiora~ replicé el coman-
dante viniéndose a lashuenas—, diga
usted qué le ocurre.

— Posya se lo he dicho, sefié. Que
este sinvergiensa, to er dinero que gana
se lo gasta en vino, y usté vera lo que
jase con él.

— Y diga usted, buen hombre — dijo
el comandante—, ¢es verdad lo que
dice su sefiora?

— No,, sefié.

— ¢Como que no, granuja, jda, em-

bustero, poca lacha, mosquito, que eres
un mosquito?...

— [Calle, sefioral

— iNo me callo! |Silo sabe to er pue-
blol iSi coge una taja diarial iSi no me
da un céntimo] (Si to er dinero se lo deja
en la taberna!

— ¢Qué contesta usted a eso?

— Que eso es verda;y, lo que es ver-
da, yo no puedo negarlo delante de usia
ilustrisima.

— |Esta usté viendo! jTo lo que gana
se lo gasta en vinol

— jEso es mentiral

— ¢En qué quedamos? — exclamo, ya
cargado, el comandante—. [Basta ya!

— No me digas que vas a seguir tra-
bajando, porque sé que, a la corta o0 a

ja larga, acabaraspor tumbarte.

— Pues, mira, te voy a decir la
verdad: acabaré por tumbarme a la

larga...

¢No confiesa usted que no le da un cén-
timo a su mujer?

— Si, sefi6.

— ¢No confiesa usted que se embo-
rracha todos los dias?

— Si, sefo.

— ¢No confiesa usted que todo el di-
nero se lo deja en la taberna?

— Si, sefi6. jPero no me lo gasto to
en vino!

— jEso no esta clarol

— jPues no va a esta claro, sefi¢! ;O
es que usia ilustrisima se cree que a mi
el aguardiente me lo regalan?

pedco Pérez Fernandez

Dib Gacbido. — Madrid.
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Dib. Bbadiev. — Madrid.

LOS ULTIMOS MCNOS DEL ANO hUEVO
Antes de js uva, en Ja uva y después de 'a i.va.



H ¢ grieta por iancma

— 5 i ifio?
¢Yque eddd tiene el nifio? — ¢Y qué edad tiene usted/

— Cinco afios. ; ) N
. — Treintay cinco afios.
— Paes representa mucho mas. L.
. , — Pues representa usted mucho raas.j
La mama (aparte). — jQué simpatico es'este caballero!.

El de los treintayYcinco (aparte).-/K a/a untioerosero'.

— ¢Qué edad tiene el nifio?
— Cinco afios.
- Pues representa mucho menos

— Asi que, ¢qué edad tiene usted?
— Hne cumplido treintay cinco.

muTho”noli

Sinora tsn groseral... L L
(Aparte). —jQué sefior tan simpatico’...



ASI, PUES, SI QUERE-
MOS SER AMABLES...
... hasta los diez y ocho
hay que decir que se repre-
senta mucho maés.

LA CAZA

CONSE30S

Los Consejos que 4i a una
sefiora para lograr la felici-
dad en el mairinionio, han
movido a uoa sefiorita a pre-
guutarme lo que debe hacer
para cncotifirar un buen ma-
rido y las condiciones que
ha de reunir el elegido para
serlo.

Le doy las gracias por la
distincion, siguiendo una
conducta contraria a la de
Rubens»que no daba las Gra-
cias ni asu padre, y contesto
rapidamente.

Mi ignota y detergente amiga: Lo que
usted me pide es mas dificil que un fin-
flan. Dar consejos a una sefiora resulta
enorgulleciente en alto grado; pero dar-
selos a una sefiorita hace el pie tan pe-
quefio, que yo, desde ahora, cuando voy
a comprarme calzado, pido siempre un
treinta y uno, y antes calzaba un cua-
renta y tres.

Me pregunta dos cosas; manera de
encontraran buen marido,y condicio-
nes que el elegido debe reunir para
serlo. ¢Y usted qué cree, que yo soy in-
falible como la pitonisa de Belfos, la
cual, gracias a la cambiante colocacién
de una coma, no marraba jamas? Pues
no; yo me equivoco hasta multiplicando
por cinco. De modo que aténgase a mis
advertencias limlnares: yo np voto en
pro del pre.

DE DIEZ Y OCHO

A VEINTICINCO...

con cualquiera de los
comentarios que se haga, se
queda bien.

presentan.

DEL HARI

A UNA

Manera de encontrar un marido.

Le juro con los metarcapianos dere-
chos sobre el cuarto espacio intercostal
izquierdo que yo no he buscado nunca
un marido. La experiencia propia, pues,
no me sirve para nada en esta ocasion;
pero si va a valerme mi conocimiento
de la psiquis masculina. {[Los tios expre-
sandose con elegancial)

Sélo una regla puedo darle para en-
contrar marido, a saber:

No buscarlo.

El hombre se pasa media vida procu-
rando qne no le cacen con el rifle de
Himeneo, y la otra media lamentando
el haberse dejado cazar.

El matrimonio pone terror panico en
los descendientes de Adan, y hay que
pescarlos a traicion. No buscando ma-
rido se hallan en seguida quince o vein-
te primos iluminados que son otros tan-
tos maridos posibles. Se elige el que es
mas del gusto de cada una, ya porque
es moreno, o porque es de Vicalvaro, o
porque usa para e afeiten el jabén Col-
gate’s. Una vez elegido, se ahuyenta a
los demasy se inician unas cuantas con-
versaciones con el polio que ha desni-
velado el corazon de la damisela.

Temas que debe desarrollar la ca-
zadora del marido en estas conversa-
ciones;

y DESPUES, HASTA
LOS CUARENTA..

hay que decirles, para
ser amables, que no jos re-

DG

SENORITA

Y DE CUARENTA
PARA ARRIBA...

. con un ‘jlos lleva usted
muy bien», se queda perfec-
tamente.

Desprecio al hombre.

Amor al amor librey alaire libre.

Oposicion rotunda a la epistola de
San Pablo.

Si el elegido es moreno, alto y posee
gran cabellera, la cazadora debe asegu-
rar que solo transige con los hombres
rubios, bajosy calvos.

Si él deslizaalguna vez que le gustan
las mujeres espirituales, la cazadora
debe asegurar que ella es mas material
que Bichnér.

Si él,yaenamorado —es fatal: sucede

siempre —, pide un beso, se le arrea una
bofetada que le haga dar seis vueltas.
Y si insiste, se coge un paraguas y se
hace particulas sobre su cafetera cra-
neana.
En una palabra: se le lleva la contra-
ria en todo, se le prohibe toda conce-
sion, y, a los fres meses, capitula el
pollo, va a hablar a la familia y se casa
a escape.

Regla general:

Los hombres somos como los col
chones: cuantos mas estacazos, mas
blandos.

Segunda pregunta; Condiciones que
debe reunir el elegido para ser buen
marido.

1.“ Ser fec. A los hombres guapos
no les pueden aguantar ni sus amigos.



Y si son bonitos, hay que acabar por
escabecharlos.

2. Ser pobre. EI hombre rico cree
que todo el planeta es de su exclusiva
propiedad. Y su mujer, una alfombra
de peluchc.

3® Ser trabajador. Porque si es po-
bre y es vago, la vida a su lado es la
catastrofe del Machichaco.

47 Ser modesto. Para el hombre
envanecido, la esposa tiene menos valor
que un pusilanime.

5.“ 5er Ci-piritual. Uno que no lo
sea, jamas tendrad delicadezas para su
mujer. Es muy facil probar en un mo-
mento si el hombre es espiritual o no:
basta con preguntarle si e gustan los
callos. Si no le gusta comer callos, es
espiritual; pero si los callos le gustan,
puede asegurarse que tiene por alma
una escofina.

6. Ser justo. El hombre que no es
justo, es que le sobra o le falta algo.

7. No usar lentes. EI que usa len-
tes no puede amar, porque el cristal es
un aislador.

8® Ser alegre. Si no es alegre, es
malo o sufre del higado: dos cosas te-
rribles.

9. No bailar la sardana. El hom-
bre que baila la sardana nunca hace
feliz a su mujer.

10~ No descifrar charadasnipasa-
tiempos. Aquel que tiene paciencia para
descifrar charadas, es capaz de nume-
rar los terrones de azlcar que se con-
sumen en su casa al afio.

11® No hacer conquistas Facilmen-
te descubribles. Porque eso indica falta
de habilidad.

12~ Tener imaginacion. Porque un
hombre sin imaginacién dice siempre

Dib. Alonso. — Madrid.

Estaras contenta, ¢/no? Ya tienes una hermanita...

—r”o es una hermanita.

~ Entonces, ¢es un hermanilo?
— Tampoco.

— ¢Pues qué es?

— Papa dice que es un contratiempo...

las mismas flores a su mujer, y, ademas,
no sabe desenvolverse en la vida.

13® Que tenga todos josvicios, sin
dejarse dominarporninguno. Los vir-
tuosos no resultan mas que interpre-
tando la V sinfonia beethoveniana.

Creo, sefiorita, que no hallara usted
el hombre que reiina esas condiciones.
No lo hallara en Espafia. EI hombre
espafiol no suele ser buen marido. Asi
es que quédese soltera, o busque su
marido en el Niger.

Pero procure que no sea canibal, por-
que usted debe ser muy bonita, y se la
comeria, como lo haria con gusto su
seguro servidor

Enrique TARDIEL PONCELA

TEATRO CUBICO-
INFINITESIMAL

(Consecuencias de Pirandello
y Einstein.)

Tr.;nscribimos, sin permiso de su
autor, un fragmento de un drama moder-
nisimo, que esta para estrenarse, y que
no se estrenard, en el cual se echan de
ver las fatales influencias de las recien-
tes visitas de los dos genios, que se han
puesto de moda en Madrid, Carabanchel
y Leganés (y sobre todo en este Gltimo
punto) en el afio recientemente fallecido.

El drama, que se titula Seis desgra-
ciados en busca de casa, no tiene des-
perdicio; pero en laimposibilidad de re-
producirlo entero, damos una escena, y
la damos gratis, y aun asi tememos que
el publico nos pida que le devolvamos
el dinero o que le demos una satisfac-
cion.

La escena dice asi, suponiendo que lo
diga:

Elbarson (entrando en eldormitorio
de la baronesa subitamente, provisto
de una luz de bengala, y furioso como
un tigre de idem idem idem). — ¢T0?...
¢Y enla cama?... ;Duermes?...

La baronesa. — NO.

El baron. —¢Velas?

La baronesa. — Si.

Elbaron. — (Por qué no dormias?

La baronesa. — Porque no tenia
suefio.

Elbaron. — (Y por qué velabas?

La baronesa. — Porgque tampoco te-
nia suefio. (Aparte.)

(Esto, aunque se repite, no es una
morcilla! jEs de la obral)

El baren. — jTU hablas entre dientes!
(Con furor.)
Labaronesa. — jEres un cretino, ba-

.ronl... iLos discursos de Ossorio te han
hecho de tablas el cercbrol... jMal puedo
hablar entre dientes, cuando tengo la
dentadura en el cajon de la mesa de
nochel

Elbaron (abriendo el cajon). — jAhi
iNo esta completa! jAqui falta algo!



CHISTES

0

INDUSTRIALES Y COMERCIALES

EL BUEN HUMOR EN LOS ESTABLECIMIENTOS MADRILENOS

EN UN ALMACEN
DE ANTIGUEDADES

Un inglés (que, como veréan ustedes
en el transcurso del dialogo, habla el
castellano que es un asoabroj. — jSe-
fior anticuario, yo soy méas caprichoso
que un traje de Raquel Meller, mas ilus-
trado que la Enciclopedia Espasa, y
mas rico que un plato de arroz con le-
chel [Quiere esto decir que, como tengo
pasta y buen gusto, deseo adquirir una
cosa de las méas antiguas que haya, con
el fin de dar que hablar a mis amigos
de Liverpool, para donde saldré la se-
mana que viene, si el tiempo no !o im-
pide, y si lo impide, también!...

E1 ANTICUARIO. ;Y dice usted que
desea una antigliedad notable?

El ingtes.-Si, sefior. iPero muy
antigual iDe lo méas antiguol IAntedilu-
viano, si puede ser! ;Pago méas que
nadie!

El anticuabio. — P0oseo un retratojae
Francos Rodriguez cuando tenia un afio.
No hablaba todavia...

Etinglés.— iQué suerte la de los que
le conocieran entonces!... [Pero quiero
algo mas viejo audnl

El anticuabio. —Tengo una silla de
don Pedro el Cruel. Si se lleva usted
estasillay le visitauno de sus amigos...

E1ingtés. — LO siento...

E 1 anticuario. — [Y estara comodisi-
rao y muy honrado en ellal

E1 inglés.—jDigo que lo siento, pero
que no me hace la sillal... jUna cosa
todavia mas antigua es lo que quiero!

El anticuario. — Tengo las tijeras
con las que se corto el primer traje (y
el Gltimo) de don Valeriano Weyler. _

El ing1tes.—jAlgo mas viejo todavia,
si buenamente puede serl

El anticuario. — jUna copia de la fe
de bautismo de Loreto Pradol
El ing1és. —iiCarambaU jjEmpiezo

a entemecermell nCreo que encontrare-
mos por hn lo que yo deseoll (Pero, aun-
que paiezca un poco absurdo, deseo
que sea mas vieja todavia la adquisi-
cién que haga!...

E1 anticuario (abrumadoj. — jUn
guardapelo con un rizo del Gallo ten-
go también!

El ing1és. —|Yo creia que don Ra-
fael Gdmez no habia tenido pelo nun-
cal... [IDe todas maneras, no le tomo a
usted el pelo!... i{Sigamos remontando-
nos a antigliedades mayores!...

El anticuario. —jUnahoja de calen-
dario con un chiste originaldeNoé, que,
por cierto, le han aplaudido a Mufioz
Seca la semana pasada!

E1inglés. — ¢, Cuanto v&? es? chiste?

Elanticuario.— Como valer, no vale
dos pitos: se paga la antigliedad...

"E1 ingtés. — (Insisto en pedir algo
mas viejo!

El anticuario.— ¢(Usted quiere una
cosa vieja, vieja..., pero vieja de verdad?

El ing1és. — Exactamente.

El anticuario. — nPues no tiene us-
ted més solucién que marcharse a la
estacion del Norte y preguntar si le
venden un coche de los que ponen en
el correo de Galicia!l... lIMas viejo que
eso no hay méas que la pulsera de pedi-
da que le regal6 Adan a Eva..., y aun
hay dudas en favor de los coches, y
muy fundadas, por ciertol!...

EN UNA TIENDA DE TEJIDOS

Un caballero. — jVengo por las tres
varas de tist de seda que dejo encarga-
das mi sefiora, que hoy no puede venir,
porque esta en un té benéfico!

Un dependiente (bastante confian-
zudoy campechano con el parroquia-
no). — IY yo celebro infinito que sea
usted el que venga, sefior conde, porque
se va usted a llevar la pieza entera, que
son cuatro varas, y, ademas, este pa-
fiuelo rojo de Manila, que le trae loca
a la sefioral

El cabaltlero.— jNo, Regulez, no! jNo
me tiente usted, que soy demasiado
blando, y luego me indigna amansar-
me!... iTomaré las cuatro varas; pero es
para que no saque usted el pafiuelo co-
loradol!...

Dib. Badalén.—Madrid.

— Si, sefior, este mes he tenido dos
premios.

—¢Y de qué han sido?

— Pues el uno de memoria, y el
otro..., jdel otro no me acuerdo’...

EN UNA CARBONERIA

Una criada (@ un dependiente que,
aunque es de Lugo, es un humoris-
ta). —Pero oye, chico, ;tampoco tenéis
cisco hoy? N

El de Lugo. —No, nca. IY lo siento,
por los paseos que te cuesta; pero el
Sumo Hacedor lo ha dispuesto asi!...

La criada. — (Y se puede saber cuan-
do va a haber cisco en esta casa?

El de Lugo. —jEn cuanto el amo se
entere de que su mujer se escribe con
un primo que tiene en Cangas de Tineo,
lo hay, y gordo!

EN UN RESTAURANTE BARATO

Un bohemio (sentandose en una de
las mesas, mejor dicho, en una de las
sillas que hay al lado de las mesas,
dando dos palmadasy hablando ama-
bilisimamente al camarero que se
acerca;. — [Diga usted, simpatico
mozo!... A esos sinvergilienzas que pij
den de comer y luego no pagan, ;que
perjuicio les puede venir mandandoles
detener por los guardias?

El hozo.—IAh, no lo sé; pero yo, al
que me hace eso, no le mando a la Co-
misaria!

El bohemio.—(’,Ah, no?

El mozo (con furor). — jAl que a mi
me haga eso, le doy una tanda de bote-
tas, y a otra cosa! )

bohemio (Sonriente y encanta-
do). — [Pues me va usted a traer una
sopa, un bisté, una tortilla, postre, pan
y vino!...

El mozo (escamado). — jy usted me
va ha hacer el favor de pagarme ade
lantao!...

El bonhemio (presentandole la mejilla
derecha). — i?aes empiece usted a sa-
cudir estopal...

EN UNA RELOJERIA

Un dependiente (deseando qve lle-
gue el momento de cerrar el estable-
cimiento, y hablando con un compaifie-
ro mientras losmil relojes de la tienda
andan, unos con garbo, otros sin pri-
sa y otros con cierta fatiga).®jOye,
larefio, me parece que ya podemos ce-
rrar!... iHay que cumplir escrupulosa-
mente la jornada mercantil!

Jarefio. — ¢(Qué hora sera?

El primer dependiente. — Debe de
ser ya la hora. iPero, para mayor se-
guridad, vete a la zapateria de mas
arriba y preguntalo!...

Néstor O. LOPE
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“Madnd y diciembre. — Querida Piedad-

Me escribes mostrando
terrible ansiedad,

después de seis meses de lo del Japon.
(de aquel terremoto
de tanta emocion),

y paso a escribirte con todo interés,
después de besarte

_ con gusto los pies,

lu nunca sentiste ni un leve dolor
por el estropicio
debido al temblor,

ni porque en Tokio no hubiera un mortal
que salvo saliese
de aquel temporal.

¢Que tu jo lamentas?... Supongo por qué’
porque desde entonces '
no tomas buen té.

Si td merendabas con té del Japén,
halldndose en ruinas
aquella nacion,

sin duda td temes que no envien ya
buen té, y que fe chinchen
por culpa de Aja.

Pues bien: yo te digo que siguen, lo sé,
los japonesitos
mandando buen té,

Dib. Gabcialbz. — San Sebastian.
aun cuando se ocupen con todo fervor

Aranrfe, ¢para que sirve, papa? hiloy tan en ir reviviendo,
E | papa. — Para la telegraffa sin hilos. . después del temblor,
jde aquella hecatombe, que no fué, en verdad

ninguna verbena,
_querida Piedad!
¢Sin té del de siempre no puedes vivir?
Vendra de otras partes,
¢pues no ha de venir?...
(INOsabes ni jota del té aragonés’
Pues tiene el aroma
del té japonés.
Y en Gltimo caso; si no ha de llegar.
la cosa de fijo
se puede arreglar,
tomandote tazas calientes de flor
de malva, que al menos
provoca el sudor.
V ten el consuelo, joh amiga sin pari,
de que ese té rico
que sueles tomar,
jamas ha venido de alla, del Japon,
pues viene de casa
del quimico Anton,
que io hace con hojas de pampirulin,
arbusto que crian
en Majalandrin.
i'erdona, quwida, que en esta ocasion
deshaga de un golpe
tu grata ilusion,
y ya que le invitas a un té con afan,
ira de teteo
tu amigo

Dib. Garban. — Madrid. Don Juan.»

— _iMira qué moaol ¢(No te he dicho que me molesta Por ia copia,

ja wusica? ¢Para qué tocas la trompa? i L
Juan PEREZ ZUNIGA



Dib. K-HITO. — Madrid. -iHombre! ;Qué te pasa en la cara?

- Nada; que me desalié ayer con Rodriguez.
- (A sable? ) )
-No; a ver quién se ateitaba solo en menos tiempc.



EL EMBUTIDO Y EL

Un dia surgi6 en nuestra tertulia un
tema de importancia. La tertulia estaba
en el café. ;Ddnde han de surgir, sino
en el café, los temas de imporfancia?

Se habia estado discutiendo acerca
de si las naciones tenian o no tenian sus
caracteristicas esenciales y distintivas,
ya sea en pro, ya en contra, y, ai llegar
a los alemanes, un amigo
nuestro afirmé: si los alema-
nes tienen determinadas ma-
nifestaciones que sélo pueden
ser de un alemén, se debe sim-
plemente a la alimentacion fa-
vorita de Alemania: el embu-
tido. La alimentacion produce
sobre los espiritus determina-
das influencias, y como los
alemanes han escogido una
nutricién fan maciza, de ahi
los resultados. La psiquis,ma-
riposa, no puede volar si lleva
un salchichoén en el estomago.

No es posible que tengan el
mismo espiritu, ni siquiera
el mismo esprit, los hombres
que ingieren, por ejemplo,
manzanilla, que los que ingie-
ren, por kilos, butifarra, y la
riegan, a cubos, con cerveza.
El vino tiene espiritu, yes en
su origen uva; pero la mor-
cilla es cerdo, y 3a cerveza,
cebada. Imposible que uno y
otro elementos puedan dar
iguales resultados animicos.

Ya sabemos, desde luego,
que el pueblo aleman es un
prodigio de sistema, de méto-
do, de organizacion; pero se
da el caso, por ejemplo, de
que en la puerta de las aulas
de una universidad haya, em-
potradas en la pared, unas
bandejitas de metal acanala-
do, con sus numeritos corres-
pondientes en cada canalon,

a fin de que, ¢de qué diran us-

tedes?..., de que cada ciuda-

dano que vaya a las confe-

rencias 0 a las clases pueda

dejar el cigarro, a la entrada,

en cualquiera de aquellos ca-

nalones, y pueda recogerlo después, a
la salida. Admirable, sin duda, la or-
’anizacidon previsora de un Estado que
lega a proteger incluso las colillas
de cada ciudadano, y espera a éstos,
cuando asisten a las sesiones de cultu-
ra, para decirles con solicitud paternal
a la salida: «La colilla de tu cigarro,
hijo mio, es la catorce.» Admirable, sin
duda; pero si no comieran unas morci-
Ilas tan enormes, quizads no se expusie-
ran con tanto aplomo estoico a la even-
tualidad de confundirse de numero al
recuperar el cigarro y marcharse

DEUIKADEZAS

chupando el diez y seis en vez del quin-
ce. Sabemos todos, si, que Beethoven, y
que Mozart, y que Kant, y que Hegei han
sido lo que han sido; pero, con todo, hay
otros que han hecho cosas como ésta:
y nos ensend unas laminas, que no nos
atrevemos a publicar aqui, por buen
humor que sea el nuestro... No se figu-

ren ustedes que se trata de asuntos des-
honestos ni de estampas de clandesti-
nismo soez, no; nada de eso. Una de
ellas fué publicada a todo color, en do-
ble plana central, por el Jagend, la re-
vista de arte de mas circulaciéon, como
saben ustedes, de Alemania. La obra es
de Adolfo Miinzer, uno de los maestros,
como saben ustedes, del arte decora-
tivo aleman contemporaneo. La estam-
pa representa una mujer teniendo en
alto un cerdo, que arroja por un extre-
mo y otro de su cuerpo sendos chorros
de vino, chorros que reciben en la boca.

INTELECTO

a un extremo y otro del panneau, sen-
dos hombres, uno hacendado y otro me-
nesteroso... Se trafa, pues, como ustedes
ven, de ma anacredntica humoristica:
ante el vino todos los hombres son igua-
les, y con la mismauncion se acercan a
la fuente adorada para recibir en el
gaznate el sacro mosto. La idea es exac-
tisima, y la realizacién pict6-
rica de la idea es armoniosa,
diestra y bella; pero ante la
estampa nos preguntamos to-
dos: ¢Qué necesidad tendria el
pintor de poner como reci-
piente de vino precisamente
un cerdo, y no, pongo por
caso, un odre o-pellejo cual-
quiera de vino, simplemente?
Para el caso hubiera sido
igual, y no hubiera ocurrido,
en cambio, lo ocurrido: que
haciendo salir uno de los cho-
rros de vino por el hocico del
animal, tenia que sobrevenir
un conflicto al verse el autor
en la forzosa, por razén de
simetria, de hacersalir el otro
chorro por el extremo corres-
pondiente. Y aunque el autor
trat6 de hacer una incision
en la nalga del cerdo para que
el chorro saliera por aqui,
comonohayni un centimetro
de diferencia entre una salida
y la otra, y laincision la hizo
por la parte interior de la nal-
ga, el efecto ocularno resulta
de un decorativismo muy dis-
tinguido, que digamos.
Laotraldmina es de Maller.
Llegado este maestro, Richard
Mdller, al apogeo de su fama,
publicaron en Dresde un mag-
nifico libro reuniendo su obra
numerosa, vendida toda ella a
personalidades de importan-
cia; y en ese libro hay un
scherzo grafico, que el autor
llama Ironia acerca de la
moda. Quiere el autor comen-
tar de un modo humoristico
y grafico la tendencia de algu-
nos hombres a engalanarse
con plumas ajenas, y no se Te ocurre
nada mas espiritual que dibujar un des-
nudo de hombre, excelentemente dibu-
jado, si, pero vuelto de espaldasy con
una pluma de pavo real introducida...
en salva se a la parte. Con decir a uste-
des que en Buen Humor ni a titulo de
curiosidad se han atrevido a publi-
carlo...

De eso tiene la culpa el embutido, y
solo el embutido. EI despacho de sal-
chichas al por mayor y del tamafio que
indica el dibujo tiene que influir en el
calibre de las ironias y de las sonrisas.



Enmarcada la vision de la manera
que nos ensefia el segundo dibujo, tiene
que hacer variar, por fuerza, la inter-
pretacion del panorama.

La experiencia lo corrobora; cuando
vemos, ya sea en pleno andén de una
estacion, ya en mitad de una calle, o en
el baffet de un teatro, a un respetabili-
simo herr proffessor disponiéndose a
manducarse tres o cuatro morcillas ru-
bicundas, rosaceas, prietas, gordas, y
vemos al mismo tiempo en el morrillo
del distinguido catedratico una doblez
carnosa, estallante, sanguinea, sonrosa-
da, igual en formady en color a la mor-
cilla, imposible dudar ya de que la tesis
mia estd en lo cierto: de que por pesa-
do que sea el embutido, se le ha subido,
quiéraslo que no, a la cabeza.

So6lo desde el punto de vista de esta
hipotesis puede comprenderse igual-
mente esa costumbre de los estudiantes
alemanes, tan incomprensible si no...
Todos sabemos ya, aunque tal vez no lo
suficiente, que los estudiantes alemanes
tienen el gusto de desafiarse por nada

del buen h

EL RECLUTA MAS PE-
QUENO DE FRANCIA,
por Max y Alcx Fischcr.

El sefior Machcux, cuando dirigiala palabra al
maés ioven de los trabajadores de su graoja, en vez
de decirle: «iHaz esto, Jacintol [Haz aquello, [a-
dntol-.le decia siempre; «iHaz esto, J/io como
ires mamanasi [Haz aquello, Alto coino tres man
zanéisl» . . .

Jacinto Letoche merecia, en realidad, este apo-
do Cuando cumpli6 trece afios, sumadre le habia
medido, y tenia en esta época un metro veinticin-
co, exactamente. Desde enlonces no habla crecido
ni un palmo. )

El 5 de mayo del altimo ano cumplié los vein-
tiuno, y tuvo que presentarse delante del Conse)o
de Revision. .

Tacetieux, el primer mayor, que le examinaba,
exclamo:

— Por lo visto, ignoras que hace ya tiempo que
no admitimos nifios en el ejército.

No menos espiritual, el segundo mayor, vol-
viéndosebacia el sargento de reclutamiento, de-
clarog;

—Sargento, busqueme una lupa; creo que ten-
go alguien aqui delante, pero no estoy muy

se?ur_o.
acinto hubo de ser aplazado para nueva re-
vision. jo

Al dia siguiente, 6 de mayo, estaba liando ha-
ces de paja, ayudado por su colega Juan Bau-
tista, cuando el sefior Macheux vino hacia™ ellos
itiuy emocionado. Trafa en la mano un namero
del Petil Qaolidien. Encabezando la cuarta co-
lumna de la segunda plana, se encontraba en di-
cho periddico el letrero siguiente;

<£l recluta mas pequefio de Francia.»

Uno fotografia mas abajo, con un pie que acla-
raba;

1lnstantanea obtenida por nuestro correspon-
sal, ala salida del Conseio de Revision, del re-
cluta Jacinto Letoche, que se presenté ayer ante el
Consejo de Dijon, y que sera el recluta mas_pe-
quefio del cupo presente. Mide un metro veinti-
cinco. Pesa treintay siete kilos. Ha sido conside-
rado como inutil para el servicio. Parece poco
probable que en los doce meses que faltan para
una nueva revision crezca de un modo exagera-
do. Serd, pues, rechazado definitivamente.-

um O r

y llevar a cabo unos duelos especiales,
en los que se protegen previamente para
que no puedan recibir en la lucha heri-
das de peligro, ya que la finalidad Gnica
del duelo consiste en darse tajos en las
mejillas o en mitad del cuero cabelludo,
a fin de poder luego, cuidando de que
cicatricen mal las cortaduras, ostentar
con orgullo en mitad de la cara unos
costurones mal cosidos. ;Como expli-
carse que nadie se complazca en la ex-
hibicién de un destrozo facial semejan-
te, destrozo que ni siquiera corresponde
a ningun arranque heroico ni a ningun
hecho de valor? So6lo se explica con mi
hipotesis, pensando que la butifarra se
subi6 a la cabeza de los tales, y necesi-
tada—nostalgica— de sentir otra vez
la cuchilla del carnicero, indujo a sus
duefios al desafio para darse asi el pla-
cer de recibirunos cuantos tajos. Teoria
de la reminiscencia llamaria a esto Pla-
tén. La morcilla del cogote o de los mo-
fletes de cada futuro profesor sentira,
al recibir el corte de la cuchilla, la mis-
ma intima dehcia de los tiempos pasa-

ajeno

Al otro dia, 7 de mayo, Jacinto y su colega
Juan Bautista estaban dando de comer al ganado,
cuando el sefior Hacheux vino hacia ellos muy
emocionado. Va en el establo dijo:

— Mira, una carta para ti, Jacinto. Decidida-
mente todo el mundo se ocupa de ti. No sé qué
pueda ser. En el sobre pone cGran Circo de
Dijon». X

acinto abrié la carta. Con voz temblorosa leyd:

«Sefior: Acabamos de ver su fotografia en el

ULTIMATUOM

dos, cuando la butifarra se ostentaba
triunfal en el marmol del charcutero y
era cortada a cuchilladas en apetitosas
rodajas.

No busquen mas, ni se cansen en di-
lucidar, si los alemanes son o no peores
que los demas seres de la tierra; son
tan excelentes o tan tontos como todos
los demas seres del mundo; pero comen
mas morcillas que los otros, y la bo-
rrachera de morcilla propende con més
facilidad que cualquiera otra al espiritu
de la pesadez, a que Nietzsche aludia.
Por eso, y nada mas, resulta luego esa
abundancia de kaes tan alarmante y sin-
tomatica que se observaen el idioma de
Germania. Cuando un pueblo escribe
con k dellkadezay con k bis koketeria,
se acaba concibiendo el arfe decorativo
y las ironias tan fuera de lugar como
en esos grabados de que hablabamos
antes.

Hay que tener cuidado con lo que se
come, que de lo que se come, se cria.

Manuel ABRIL

Petil Quotidien, Hubiéramos deseado poderos
ofrecer inmediatamente un contrato en el Gran
Circo; pero compromisos anteriormente firmados
no nos lo permiten.

«Sin emWrgo, sien el mes de mayo proxirou,
cuando por segunda vez vaya a presentarse al
Consejo de Revisidon, no ha crecido usted, tendria-
mos mucho gusto en aumentar con usted nuestra
troape. Le pagariamos 500 francos almes. Apare-
ceria usted en el nimero titulado El recluia méas
pequefio de Prsncia, con uniforme de fantasiay
montando el elefante mas grande del mundo.

*Quedan de usted aiectisimos", etc.

— No, sefiora. No puedo soportar el caracter del scnoriio.
— jEntonces, no me queda mas remedio que divorciarmel

(De Le Malta, de Paris.)



Desde hacia diez anos Juan Baulisla trabajaba
en compama de Jacinto, en casa del ssnor Ma-
chenx, ynunca se privaba de recordar a su ami-
go lo exiguo de su talla.

Cinco veces por dia solia decirle:

7 "lEh, cuidadol jAgarrate, que vasa dar con
la frente en la puerta de la cochcral

Unas diez veces por dia, sobre poco mas o me-
nos, 'e decia cosas parecidas, molestandole asi
continuamente.

Pero el 7 de mayo, desde que oy6 la carta
dirigida por el circo de Dijon a Alia como tres
aaminas, sn conduela cambié radicalmente. Se
abstuvo en absoluto de sus bromas, y no cesé de
murmurar entre dientes;

~ iNo hay dcrechol jDentro de doce meses, esta
pulga de hombre ganara seis francosl ;Qué digo
seis francos? jSeis sesenta y cinco diarios, por pa-
searse encima de un elefantel [Y yo, en cambio
que soy un buen mozo, continuaré trabajando
doce horas diarias, como un animal, para reunir
treinta francos a fin de mesi iNo hay derechol

La envidia de Juan Bautista no tardo en cam-
biarse por otros sentimientos menos inocentes.

Dos dias después, el 9 de mayo, odiaba a Ja-
cinto; el 11, lo detestaba; el 13, lo execraba fran-
camente; el 15, pensé;

— iNo puede ser, no puede ser eso! Yo conti-

nuaré asi toda la vida, y ese sinverguenza, por-
que es un mamarracho, se chuparé la gran vidal

No acariciaba mas que una ilusién: la de ver a
Alio como jres mamanas crecer, para que fuera
irrealizable su contrato en el circo de Dijon; pero
Jacinto no habia crecido nada en nueve anos, y
no podfa esperarse un desarrollo siibito-

Para los campesinos, los viejos son como pozos
de ciencia, y. por ello Juan Bautista comenz6 a
buscar la sociedad de los octogenarios. Regular-
mente, cada diez minutos preguntaba:

— ¢Sabe si hay algin medio para crecer?

Begularmente, el viejo le miraba de arriba aba-
jo, y le decia:

— ¢Para qué quieres crecer? Eres ya bastante
alto. Pero si quieres crecer, toma sopa, mucha
sopa.

Curante la primera quincena de abril, cada vez
que se sentaba con Jacinto en el patio de la gran-
ja, paralacomida, vertiaapenas media cucharada
de sopa, y se arreglaba de modo que Jacinto ingi-
riese todo el contenido de la sopera.

Jacinto tom¢ sus cien litros de sopa sin haber
crecido una pulgada.

Otro dia preguntd al veterinario, que habia
acudido a visitar una muia que cojeaba.

—¢Un medio para hacer crecer? Si, sé uno. No
hay otro. Cada vez que llueva, sal a pelo por el
campo.

Af dia siguiente estall6 una horrible tormenta.

El seflor Macheux grito:

— jPor vida de...l jJacinto, Juan Bautistal ¢Vais
a dejarse pudrir todo el heno ahi afuera?

Jacinto busc6 por todas parles su gorra, y no
la encontré.

— ¢Qué esperas, animal? (Te hace falta para-
guas, acaso? jVaraos, venl

Durante toda la segunda quincena del raes de«
abril la gorra de Jacinto tuvo una inexplicable
tendencia a desaparecer. En cuanto el cielo se
encapotaba, Jacinto no tenia mas remedio que sa-
lir descubierto. Habia agarrado ya tres constipa-
dos; pero no habia conseguido crecer ni un cen-
timelro.

En otra ocasion, eu la ciudad, Juan Bautista
preguntdé a un médico.

iHombre, para crecer no hay nadal Hasta el
presente, la ciencia no ha descubierto ningln tra-
tamiento racional para obtener resultado. Algu-
nos extranjeros dicen que la gimnasia sueca;tas

LA VUELTA AL MUNDO A PIE Y SIN DINERO

(De judge, de Nueva York.)

tracciones sobre el cuerpo de un ser muy joven
podrian ser eficaces...

— ¢Tracciones? ;Qué es eso?

— Suponga usted que tiene que alargar una
sustancia tierna estirdndola metddicamente. Esto
es muy delicado y muy dificilmente realizable.

Dos horas después, de vuelta a la granja. Alto
como tres manianas tenia ya un pie sobre el
cuarto travesano de la escalera.

—ejEspera, Jacinto! — le grit6 Juan Bautista.

— ¢(Para qué?

— Tengo ganas de hacer una apuesta contigo,
~n ves bien el octavo travesano de la escalera?
El que esta a la altura de tus manos... Pues bien;
le apuesto dos francos a que si te agarras a la es-
caleray yo te tiro de los pies, tendras que Soltarte-

Cinco minutos duré la prueba. Juan Bautista se
colgd con todo su peso de los pies de Jacinto, sin
que éste soltase las manos.

Todos ios dias repetian la apuesta. Juan Bautis-
ta alababa agrandes voces la enorme resistencia
fisica de Jacinto, con objeto de halagar su vani-
dad; pero Jacinto no crecia.

— lira de Diosl — pensaba Juan Bautista —. Si
fuera de hierro, no tardaria tanto en estirarse!

Ya desesperaba Juan Bautista de obtener ei
crecimiento de Jacinto por todos los medios ima-
ginables, cuando una mafiana de septiembre ja-
cinto no aparecié en la granja, retenido en la
cama por una fiebre altisima. Tres semanas des-
pués, cuando Jacinto reanud6 sus trabajos, pare-
cia muy triste.

— ¢Qué te pasa? — le pregunté Juan Bautista.

Jacinto no contest6.

De pronto, después de haberle mirado atenta-
mente, Juan Bautista exclamé:

— iSi parece que has crecido, rauchachol ¢(Sera
posible?

— Si. He crecido. Ahora tengo ciento treinta
y un centimetros.

— ijHombre, créeme, lo siento por ti!

Como los crecimientos tardios son mas enérgi-
cos, la naturaleza de Jacinto habla tomado su re-
vancha. Jacinto crecia con una rapidez extraordi-
naria. Si se hubiese tenido la paciencia de mirar-
lo un dia entero, se le hubiera visto crecer. Bien
pronto midié ciento cincuenta centimetros. Juan
Bautista, desde entonces, dej6 de interesarse por
su crecimienio- Apenas no se fijo de que a fines
de octubre tenia la altura de un metro sesenta y
dos. Casino se dio cuenta de que a mediados de
noviembre media un metro sesenta y seis. Ni se
fij6 en que hacia fin de enero era ya de una talla
poco comUn. jMedia un metro setenta y sietel

El 12 de mayo se presenté Jacinto por segunda
vez eu el Consejo de Revision.

Facetieux, el mayor, con su delicioso ingenio
militar, se volvi6 al sargento de reclutamiento:

— jSargento, vaya a buscarme un catalejo ma-
rino, por favori Me doy cuenta de que tengo de-
lante de mi un ciudadano, porgiie veo sus piernas
y muslos: pero querria ver su rostro.

Jacinto Leioche habia sidorechazado por mere-
cer el apodo de Alto como tresmanzanas, y volvié
a serlo por merecer el mote de Alto como tres mil
manzanas.

Ayudado por Juan Bautista, Jacinto estaba lim-
piando la cuadra, cuando llego todo emocionado
el sefior Macheux, llevando en la mano un nime-
ro del Petil Qaotiaien,

— iUn nuevo retrato de Jacinto en el periédico!

Este nuevo retrato tenia un pie, que decia:

«Jacinto Letoche se presento ayer ante el Con-
sejo de Revision de Dijon, y resulta ser este afio
el recluta mayor de Francia. Mide un metro no-
venta. Pesa noventa y un kilos."

Juan Bautista y Jacinto se ocupaban esta mafia-
na en dar pienso a la muia, cuando llegé el sefior
Macheux:

— ijUna carta para ti, Jacinto!... |[Se vuelven a
ocupar de ti, y, como el ano pasado, el sobre es
del circo de Dijonl

Jacinto abri6 temblorosamente y ley6:

“Sefior: Acabamos de ver su nuevo retrato en
el Petit Qnolidien. jBravo!...

«Esta carta es para ofrecerle un contrato por
diez anos en nuestra troupe, con 600 francos men-
suales.

»Se presentard usted en el namero titulado EI
redata mas oran* de Frasda, en uniforme de
coracero y al lado de El perro mas pequefio fiel
Universo.

1Si, como esperamos, acepta, tome el primer
tren.»

A.R. H



Ttco/iesnilb”™ de Pepito.

Le observan porel oio de 14 tGave,

de doctores Jietisimos, resalto A Y O bara qas nudie mira.yo m {irai
3 03, - — Abara gae nudie mira, yo mi jrainpo
que no salje owgvfio, jsanto cieloi, ja caja de Jab6n Flores del Campo.

con qué limpia su lengua el rapazuelo-



CORRESPONDENCIA MUY PARTICULAR

No se devuelven los originales ni se mantiene
otra correspondencia que la de esta seccion.

Toda la correspondencia ar-
tiftica, literaria g administrati-
va debe enviarse a la mano a
nuestras orcinas, o por correo,
precisamente en esta forma:

BUEN HUMOR

APARTADO 12.-1ii2

MADRTLtD
M.L. Madrid. — publicaran los
dos.
i. H —No sabemos por qué

pierde usted el liempo en esas cosas.
[Con io bien que podria usted hacer
problemas de Irigonomelrlal

/. G. de S. Madrid. —Eso estd ya
UG poco manoseadillo; pero ménde-
nos otras cosas, porque usted no es
tonto.

Uno que ha reiacitado, Madrid. —
Es demasiado largo.

M.R. N.—Barcelona. —|Quc penal
En cambio, lo de usted es excesiva-
mente corto, y, ademas, no tienegra-
cia. Insista, a ver qué ocurre. Usted
no sera separatista, ¢verdad?

A, G. A. Barnielo (PaleiKia). —
Pues nada; quedamos en que ese ie-
gfaniento Uene menos gracia que una
operacion quirdrgica.

M. F. Madrid. — t<o escriba usted
en tiras de papel rayado, ni con una

letra tan nenuda, cuando haga cosas
para imprenta. jAhl... Cuando haga
algo para periodicos, [hagalo mejor
que esto de hoy!

L. T.H. Madrid. — Nos manda us-
ted su tragedia nocturna, que empieza
de esta forma:

“La noche era uu manto
que suave fulgor
ervia en el pecho
del fiel amador,
el cuai bibifica
las dulces cardencias
del amor de afan
que es musulman.»

¢Se convencen ustedes ahora de
que en el Planeta hay mucho mo-
cnales?

y. C. B. Bilbao. — Vale poco. Lo

HERNIAS

Bragueros cien-
tificamente.

J Campos
doico MEDICO
ORTOPEDICO

de MADRID
Aujosio Figoeroa 8

lamentamos alla en lo profundo del
alma bohemia.

M. L. N. Madrid. — Es muy poca
cosa. Puede seguir usted haciendo;

Dib-COSONADO.-Madrid.

*Y, digame, ¢por donde se abre esta sombrilla?
«Estas sombrillas, sefiorita, se suelen abrir por la teia.

C A

CLASES PRACTICAS
DE

Reforma de letra
Mecanografia

de libros

T E C N |

Carrera de San Jerénimo,

C A
3, principal.

Teneduria
Taquigrafia.

Calculo

Maquinas de calcular

A se fadlltan a los aiumos nedics 4e ganar sin abenilonar s clases.
Carrera de San Jerdnimo, 3, principal, y calie de Santiago, 6 y 8.

Representantes de la maquina de escribir MERCEDES

pero hay que trabajarun poco las co-
sas. Tampoco seria una idiotez que
se procurase temas originales. EIl de
hoy es de una vulgaridad que conmo-
ciona. Si no se tienen cosas nuevas
que decir, lo mejor es tirarse al estan-
que del Retiro, o colocarse de emplea-
do en el Metro. Todo antes que hacer
el chino escribiendo para los cestos
de las redacciones. Apliquese el cuen-
to. Trabaje y torture el eucatalo, a
ver si sale algo mas definido.

P. Trarca. Tenerife.— Hay condi-
ciones en usted; pero eso que nos en-
via es sosillo, sosiilo.

/. S. Madrid.— i®o sirve. Es muy
repetido.

A. P. Mvrcia. — Se publicara.

Anip. 5i72»ao0, » Dibuja usted bas-
tante mal; no es por alabarle.

Carrascosa. — Le decimos lo que a

Anip: que para ser dibujante, no esta
de méas saber dibujar.

C.B.D. O. Madrid. — ¢ Usted calca,
eh? [No nos lo nieguel

/. Q. de Solo. —Puesto que nos au-
toriza para que lo arrojemos al ces-

La dicha en este Planeta
estribara en lo que estribe;
pero la Unica completa
yo ja bailé en esta receta:
Licor del Polo de Orive.

to, aprovechainos gustosos esta oca-
sion...

Dolphus. — Muy poca cosa ese Mo-
saico. Tal vez alguna observacion..

EN NUESTROS ESCAPA-
RATES ENCONTRARA
USTED LOS MEJORES AR-
TICULOS PARA REGALOS

PRINCIPE, 10

Preciosos objetos fantasia
—————— para escritorio. —

JUGUETES

su AMABLE VISITA MERECERA
TODA NUESTRA ATENCION



GRAN VIA,
JUGUETES
COCHES DE NINO

W, R. H. Tetain. —Su cuento EI
amor de un matematico revela bas-
tante soltura. El final de ese cuenlo
hace esperar algo que luego no resul-
la y defrauda baslanic.

EJ Maestro Orae/a. — ¢(Es usted
aquél que puso una escuelay no sa-
bia «scrlWr?... |Ya se conoce!

De un terribley abrumador monton
de dibujos (los llamamos asi por bon-
dad de caracter) que hemos recogido
de la Redaccién, rechazamos los si-
guientes;

Cinco, de Estefania, de Bilbao (que
imita lodo lo que puede).

Tres, deM. Arteaga, Marblan, Gan-
chlto y Escolano, de Madrid; HfOi de
Oviedo; Martinez, de Burgos, y To-
rren!, de Cindadela.

Dos, de Solé (ipobre, qué mal lo
hacel)

Una historiela de Fly (idetestablel ;

una portada de Anip, de Bilbao ((la
locural); y en dibujos, uno de Paf,
Thl, Abajo, Pelluper, Berlanga, Mar-
tiny, de Bllbaoi Prieto, Souza, Garcia
niaz, Egldo, de Zaragoza; Quero,
deCordODa; Aranda (peor que malo),
Bermudo, Jackson, ¢fe Madrid, que
calca de Bilbao: Lépez, de Barcelona;

A M A D O R

............... FOTOGRAFO
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Roma4, Tejero, Mendo, Blanco, Goza-
lo, Olguera, Bi, Me, Hipo, Tormay
Espert.

Otro dia continuaremos esta lisia
negra de los que suefian con ser dibu-
fantes y se empefian en no aprender.
Justo castigo a su perversidad!

A. M. C. Madrid. — Es usted mas
tonto que Titi. iAjil

iSoldadol Si te acatarras
no porfrasgritar t;Quién vive7*
Pero puedes remediarte
con el Jarabe de Orive.

Cawiao. Afstfrj'i.— Por ese cainino
puede usted llegar a Leganés, si aca-
so no se tuerce también.

P. Pino. Madrid. — Esta usted en
un error: es calabaza.

A. G. C, Madrid. — Con lo conve-
nientes que le serian unos riegos en
las plantas... de los pies.

¢(Cnél es la maquina de escribir gne estd a la cabeza?

LA

CoroN

nuevo modelo

600 pesetas al contado

También ventaa plazos.

Agentes

en toda Espafia.

Gastonorge, C. A. — Sevilla, 16. — MADRID

BLAS E. BERROTERAN & Co.

Agencia general de diarios, revistas y publicaciones.

Aceptamos representaciones de todos los editores

de revistas y diarios de Hispanoamérica y Espafia.

Deben sernos remitidos ejemplares de muestra y
pliego de condiciones.

NUESTRA

Apartado 51.—

DIRECCION ES

Maracaibo (Venezuela)

Dib. EncisO. — Madrid.

Ella (compadecida). — jBuen hombre, tome usted para
tina mudal...

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE
VIUDA DE CELESTINO SOLANO
Primera marca mundial. LOGRONO



EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Para tomar parte en este Concurso, es cocdicion indispensable que todo envi6 de chistes venga acompaSado de su correspon-
diente cupén y con la firma del remitente al pie de cada cuartilla, nunca en carta aparte, aunque al publicarse los tra-
bajos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese; «Para el Concurso de chistes.’

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nimero.

Es condicién indispensable la presentacién de la cédula personal para el cobro de los premios.

iAhi Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que figuran como autores

Je los mismos.

Gededn, dentista.

— Por fin he colocado a usted la
dentadura con toda perfeccion.

— ]Pero si me duele tanto!
el paciente.

— Por eso mismo; igual que iana-
tural.

dice

El colmo de la miopia-

—No hay hombre méas miope que
Gededén. Me han dicho que no se qui-
ta fas cafas ni para dormir.

—¢Y con qué objeto?

— Para conocer a la gente que ve
en suefios.

El PtlasWo (seudénimo). — Bilbao.
Entre dos recién casados.

El marido acaricia suavemente a su
consorte, tirdndole a la cabeza los

platos de una iuerle y policromada
vajilla checoeslovaca.

ELLA (al mismo tempo qae recl/ie
un platazo). — |Y decias que me ibas
a-dorar!

El. — Sifi
platedndote!

pero... jes que empiezo

Elde las Napias Colosales,
Madrid.

— ¢(Qué cuerpo hace detonar la
pélvora?
- La Artilieria-

Pirah. — Madria.
Un aviso.
Bn un teatro de aficionados se puso,

en cierta ocasion, el sieuicnte cartel:
«Las sillas son para las sefioras, y

Dib Jaime —Uz-ria

- Gu... gu... (pensando). ¢Sera de Guilva, o de Cva-

S313(0d...

Dib. Go»l. — Valencia.

— Siento mucho, doctor, haberle molestado haciéndole

venir desde tan lejos.
— INo se preocupel...

iTengo que visitar a su vecino, y

asi, en el misma viaje, mato dospajaros de un tiro'...

los caballeros no podran uiilizarlas
hasta que las skt\ots® sentadas.»

Sagy fack. - Almeria.
— Yo, eso no lo haria en la vida.

-'Y o0, ni después de muerto, creo
que tampoco lo baria.

M. Conde. — Madrid.
— ¢ Cudles son los atracadores mas

descarados?
-1 .1

- Los buques, que, aunque naya

mucha gente, afracan al puerto.
P. Soria. — Madrid.

— Hombre, me alegro que no me
guste la chica de Gonzéalez, porque
si me gustara, me casarfa con ella, y
como no me gusta, seria muy desgra-
ciado.

Afionimo. — Mfidrid.

— Y quién fue la que murid, ;(Mari,
o Pilar?

— Mari.

— No, sefior™ Pilar.

— Fu¢ Mari.

— T estéas errado.

— ¢Con hdche o sin hache?

— Ko hagas chistes. TG estas-erra”™
do por defuncién.

Maria Lvisa Petetra. — Bilbao.

— ¢Por qué los vén

riédieos pasanianto frio por las ma-
flanas?

cémimo's?”~50/por diez

Francisco Serrano.

— Cual es el santo mas militar?
— San Jurfo.

Piedad Otada. — Madrid.

— ;,Cudl es el colmo de un carpin-
tero?

— Clavar las tablas de la Ley con
punias de cigarro.

— ¢(Cudl es el colmo de un arqui-
lecto?

—Apuntalar una obra con las co-
lumnas de un diario.

Eulalia Ahina. — Logrofio-

— S! se oreanizase un concurso de
domind, en el que tomasen parte ju-
gadores de las distintas regiones de
Espafia, ¢cuéles serian los vencedo-
res? ~

—tos de Santander, porque son
de la Montafia, y desde la montafia
siempre se domina.

Pin. — Torrelave”a.

— ¢ Qué clase de ferroviarios son
los méas atentos, los mas finos y los
mas edJucados?

— Los factores, porque basta con
los equipajes gastan etiquetas.

Vizcaino. —MeHVa.

El rueerg(l)cr)esdgé Fpe_u(rjero ante-
rior ha correspondicié a 1»

Cicer6on» de Madrid*

QRAPICAS fiSUNIDAS. S. A. — MADRID
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PRECIOS DE SUSCRIPCION »
(Pago adelantado.) *
MADRID Y PROVINCIAS
*
Tritneslr« (13 nlni«ros) 5,20 paselas. *
Seniestre (2f — 10,40 — )*
Ano (32 — ). 20 — o
POIITUQAL, AMERICA Y FILIPINAS
Trimestre (13 nimeros).. 6,20 pesetas. )»
Semestre (26 — 12,40 — *
Afo 52 - . .24 - *
EXTRANIEHO y»
Ukién Postal
PriTiestre. .+ 9 pesetas.
Semestre 16 —
Afio 32 —
ARGENTINA. Buenos Aibbs,
Agencia exclusiva: Manzan&ra, Independencia, 856.
Semestre $ 6,50
Afo $ 12— «
Ndamero suelto 25 centavos.
«
Redacciéon y Administracién: «

PLAZA DEL ANGEL, 5

APARTADO 12.142 *

PKRISj BBKLIN
~&rao Prvmio

Mcdaliaj de oro.

DepUatorio Belleza Jirico"ia%”“ t “*io"Tgni
quitaee elacto t! velloy ptio de Is cara, brsios, eti.. jna®
/ando 9 raiz sin molestia ri periuicio para el cutis. Re-
sultados préacticos y réapidos. Uo”co ~ue ha obtenido
GrAn Premio.

Tiahira Winler itfiaTa'

para el cabello, barba y bigote. Se pri‘para para negro,
castafio oscoro y castafio claro. £s la mejor y la mas
préactica.

r«<lU® LCQUIDO(blaDCCoro«»doV Este prodacto,
AilgcllC31l i>ilU5 completamente inofensivo, Oa ai cutis tlaa-
corti ftya/ finura eavidiables, sin necesidad de «nplear polros. Su
accién es tonica, y con ;u uso desAparecea las imperiecdoues del
rostro (rojeces, inanebas, rostros grasieaios, etc.), dando al cutis
beUeta, distindOD y delicado perhame.

Vigoriza el cabello y lo hace roiacer los

PelUero B«Ueza calvos, por rebelde <{ue sea
Con perfume de frescas florei. Es fl secreto

I_tlgéré’lj B %hlcr%% d«<|a 'mujer y dd hombre panl r«/uKeoeceriti

mfis® Recobran los rostros marchitos o eaTejecidos loianla y jnven-
tod. Eipecialnenle preparada y de gran poder reconocido para

DE VENTA en las principales perfumerias, drogueriasy famadas

.—MADRID ©

LEZA

Calzados PAG AY

LOS MAS SEUCTOS, SOLIDOS Y ECONOMICOS

MADRID: Carmen, 5.

No UejaTse engafiar,

y exiian siempre es-

ta marca T nombre
BELLEZA

nacer desaparecer las trragai, grapos, tmrros tspnr-
2BS, etc. Da firmela y desarrollo a los pechos de l& rnuinf
Absolutamente Inotensiva, pues annaoe se introdutca en
lo* ojos o n U boca no puede perjudicar.

Almendrolina Belleza

cremas. Complace a la persona més exigente- Reiuvenect,

eabeliecey coaserva elrostrn, y en general todo el cuib

de manera admira]7le. En stgmoa de usarla »e notan %

beneficiosos resultados, obteniendo el cutis gran f>nara.

herntosura y juventod. La CfiEMA ALMSNDROLINAt
marca BELLEZA, garantizamos eytar exenta de grasas y demas
sustancias que puedan perjudicar al cutis- fteane las condidones ma-
ximas de pnrez&, yes completamente Inofensiva. Preparada a based?
Hniaima pasta de almendras y jngo de rosas. Deitdoso perfume.

ES EL IDEAL Rfaum BclUza FUEBA CANAI
A bas« de nogal Bastan unas golas durante pocos dias para <iu«
desaparezcan Tas c«oa;, devolvieadoles sn color primitivo con ex-
traordinaria perfecdén. Usandolo nna o dos veces por semana, se
eritan los cabellos blancos, pues, sin Unirlos, les da color y vida,
Ba inofensivo liasta para los herpétkOi> No mancha, no ensoda r~
engrasa. Se aja lo mismo gne d ron quiua.

Polvos Belleza SivV™* A

Espa®”aYA m éric”~-"ari”;

de A. Espinoso. — Habana: drogueria de Sarra, Teniente Rey, 41. — Buenos Aires; A. Garcia, calle Eaortda. 13J.

Fabricantes: ARGENTE,

HERMANOS, Badaloaa (Espafia)

BIJLBAOI Gyn Via,

«l



BUEN MUMORII

En una ocasion nos sorprendié un temporal tan fuerte . Dib. CISNEROS.—Madrid.
se marearon. que hasta las gallinas que iban en el barco

¢Y en qué se les conocia el mareo?
—En que echaban el huevo por el pico!...



